=
rocktrail

MULTI-PURPOSE
POCKET KNIFE

MULTIFUNKTIONSKNIV
Betjenings- og sikkerhedsanvisninger
COUTEAU MULTIFONCTION

Instructions d'utilisation et consignes de sécurité
DI

MULTIFUNCTIONEEL MES
Gebruiks- en veiligheidsaanwijzingen

@EO@DE
MULTIFUNKTIONSMESSER

Bedienungs- und Sicherheitshinweise

IAN 445258_2307

Multifunktionskniv

o Indledning

Vi ensker dig tillykke med kebet af dit nye produkt. Du

har dermed valgt et fersteklasses produkt. Du bedes

laese denne instruktionsbog helt og grundigt igennem.
Denne instruktionsbog herer il dette produkt og indeholder
vigtige henvisninger til opstart og hdndtering. Veer altid
opmaerksom pd alle sikkerhedsanvisninger. Hvis du har
sporgsmdl eller er usikker i forhold til hdndtering af produktet,
bedes du kontakte din forhandler eller vores kundeservice. Du
bedes opbevare denne instruktionsbog og eventuelt videregive
den til tredjemand.

e Tegnforklarin

Lees instruktionsbogen!

Instruktionsbogen er udgivet (maned/ér)
Produktionsdato
(mé&ned/ér)

Livsfare og fare for ulykker for
smébern og bern!
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Overhold advarsler og
sikkerhedsanvisninger!

Dette symbol kendetegner produkter, som er
fodevarezegte. Derved forringes smags- og
lugtegenskaber ikke.

Kvalitetsmeerke fra varemaerkeorganisationen
Edelstahl Rostfrei e.V., som stér for heje
kvalitetskrav, og hvis medlemmer feler sig
forpligtede af den vedteegtsbestemte materiale-
og forarbejdningskvalitet.

Emballage og produkt bortskaffes
miljevenligt!

Emballage af FSC-certificeret
blandingstree

® Forskriftsmzaessig anvendelse

Dette produkt er kun beregnet il anvendelse i private hjem og
ikke egnet til erhvervsmaessige formél. Dette produkt kan
anvendes inden- og udenders.

Veerkigjerne er kun egnede fil en underordnet anvendelse og er
ikke en erstatning for et specialveerkiej.

® Leveringsomfang

1x multifunktionskniv
1x beeltetaske
1 x instruktionsbog

o Delbeskrivelse
Lup Tandstikker
Keervskruetraekker Krydsskruetraekker

Oplukker Dorn
Kniv Neglefil
Sav Gevindhjeelper

Afskeeller med skala Traekkrog
Saks Propiraekker
Karabinhage

Désedbner
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o Sikkerhedsanvisninger

A Sikkerhedsanvisninger

Ti

LIVSFARE OG FARE FOR ULYKKER FOR
SMABQRN OG BORN! Lad aldrig bern vaere uden
opsyn med emballagematerialet. Der er fare for kveelning p&
grund of emballagematerialet. Barn undervurderer ofte risici.
Hold altid bern pé& afstand af produktet.
Fare for kvaestelse!! Lad aldrig bern vaere uden opsyn
med produktet. Opbevares utilgzengeligt for bern. Produktet
er ikke legeto.
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Produktet indeholder skarpe komponenter. Pas pd ikke at
komme til skade.

N&r du klapper produktet ud og ind, skal du specielt passe
pd dine fingre. Der er fare for kvaestelse p& grund of
klemning.

Serg for, at veerkigjet er helt klappet ud, inden du anvender
det.

Flere veerkigjer mé ikke klappes ud eller anvendes samtidigt.
Anvend ikke produktet, hvis du konstaterer beskadigelser.
Der tages ikke ansvar for ulykker, som métte opsté& p& grund
af tilsideszettelse af ovenstdende sikkerhedsanvisninger eller
ukyndig héndtering.

o Anvendelse

For at anvende produktet skal du klappe det gnskede veerktoj ud
sideleens. For at klappe det ind igen, skal du frykke det filbage.

® Rengering og opbevaring

N&r produktet ikke anvendes, skal det altid opbevares tert og
rent ved stuetemperatur.

Rengeres kun med en fugtig klud og terres derefter af.
VIGTIG! M& aldrig rengeres med staerke rengeringsmidler.
lkke egnet til opvaskemaskine.

o Bortskaffelse

N Vaer opmaerksom pd maerkning af
&) emballagematerialerne ved affaldssortering, de er
a meerket med forkortelser (a) og numre (b) med felgende

betydning:

1-7: Plast

20-22: Papir og pap
80-98:  Kompositmaterialer.

o Oplysning om muligheder for bortskaffelse af
@ det udtiente produkt kan f8s hos forvaltingen
i din kommune eller by.

® Nar produktet er udtient, m& det af hensyn til miljget ikke
smides i dagrenovationen, men skal afleveres pé en fagligt
korrekt genbrugsplads. Du kan pé& din ansvarlige forvaltning &
oplysninger om genbrugspladser og deres 8bningstider.

® Garanti

Keere kunde. P& dette produkt far du 3 &rs garanti fra kebsdato. |
tilfeelde of mangler ved dette produkt har du lovmeessige
rettigheder mod seelgeren af produktet. Disse lovmazessige
rettigheder begraenses ikke af vores garanti, som er forklaret i det
folgende.

Garantibestemmelser

Garantiperioden starter ved kebsdato. Du bedes opbevare den
originale kvittering godt. Denne kvittering er dit bevis for kabet.
Hvis en materiale- eller fabrikationsfejl opstér inden for 3 &r fra
kebsdatoen af dette produkt, repareres eller udskiftes produktet of
os - efter vores valg - gratis for dig, eller kebsprisen erstattes.
Denne garantiydelse forudsaetter, at det defekte produkt og
kebsbeviset (kvittering) fremleegges, og at det skriftligt kort
beskrives, hvori fejlen bestér, og hvorndr den er opstdet. Hvis
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defekten er deekket af vores garanti, fér du det reparerede eller
et nyt produkt retur. Ved reparation eller udskiftning af produktet
pdbegyndes ikke en ny garantiperiode.

Garantiperiode og lovmeessige mangelkrav
Garantiperioden forleenges ikke af garantiydelsen. Detfte gaelder
ogsé for udskiftede og reparerede dele. Skader og mangler, som
eventuelt findes allerede ved kebet, skal straks indberettes efter
udpakning. Efter garantiperiodens udleb kan reparationer
udferes mod beregning.

Garantideekning

Produktet er omhyggeligt fremstillet i henhold til sirenge
kvalitetsnormer og samvittighedsfuldt kontrolleret forud for
levering. Garantidaekningen geelder for materiale- eller
fabrikationsfejl. Denne garanti deekker ikke produkidele, som er
udsat for normal slitage og derfor kan anses for at vaere sliddele,
eller beskadigelse af skrabelige dele, f.eks. afbrydere, batterier,
eller dele, som er fremstillet af glas. Denne garanti bortfalder,
hvis produktet beskadiges, ikke anvendes eller vedligeholdes
hensigtsmaessigt. Til en fagligt korrekt anvendelse af produktet
skal alle anvisninger, som er anfert i instruktionsbogen, naje
overholdes. Anvendelsesformél og handlinger, som frarades i
instruktionsbogen eller som advares imod, skal absolut undgés.
Produktet er kun beregnet il privat brug og ikke fil
erhvervsmaessig anvendelse. Ved misbrug og ukyndig
behandling, anvendelse af vold og ved indgreb, som ikke er
foretaget af vores autoriserede serviceafdeling, bortfalder
garantien.

Behandling of garantisager

For at sikre en hurtig behandling af din sag bedes du folge dette

henvisninger:
Du bedes ved alle forespergsler holde kvittering og
varenummer (f.eks. IAN 123456) klar som bevis for kebet.
Varenummeret kan ses pd produkfets typeskilt, en gravering
pd produktet, forsiden af din instruktionsbog (nederst til
venstre) eller p& mzerkaten pé& produktets bag- eller
underside.
Hvis der skulle opstd funktionsfejl eller evrige fejl, bedes du
forst og fremmest kontakte nedenstéende serviceafdeling
telefonisk eller pr. e-mail.

® Et som defekt registreret produkt kan du portofrit fremsende til
den serviceadresse, som du har féet meddelt, og vedleegge
kebsbeviset (kvittering) med angivelse af, hvori fejlen bestar,
og hvorndr den er optradt.

® Service

Service Danmark
TIf.: 00800 80040044
E-mail: administration@mynetsend.de
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Du bedes ved alle forespargsler holde kvittering og varenummer
(f.eks. IAN 123456) klar som bevis for kabet.
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Du kan se en akiuel version af instruktionsbogen p&: www.
citygate24.de

P& www.lidl-service.com kan du downloade denne og
mange andre instruktionsbeger, produktvideoer og
installationssoftware.

Med QRkoden p& forsiden kommer du direkte ind pé Lidl-
servicesiden

(www.lidl-service.com) og kan ved at indtaste varenummeret

(IAN) 123456_7890 &bne din instruktionsbog.

Couteau multifonction

o Introduction

Nous vous félicitons pour l'achat de votre nouvel

appareil. Vous avez opté pour un appareil de haute

qualité. Veuillez lire cette notice d'utilisation entierement
et avec soin. Cette nofice fait partie de I'appareil et comporte des
indications importantes concernant la mise en service ef le
maniement. Respectez toujours toutes les consignes de sécurité.
Si vous avez des questions ou des doutes concernant |'utilisation
de l'appareil, veuillez contacter votre revendeur ou le service
aprés-vente. Veuillez conserver cette notice avec soin et
remettez-la le cas échéant & un tiers.

o Explication des symboles

Lire la notice d'utilisation !

Date d’édition de la notice d'utilisation
(mois/année)

Date de fabrication (mois/année)

Danger de mort et d'accident pour les jeunes
enfants et les enfants !

Respecter les avertissements et

les consignes de sécurité !

Ce symbole désigne des appareils adaptés au
contfact avec les aliments. Les godts et odeurs n'en
sont donc pas altérés.

Label de qualité du Warenzeichenverband
Edelstahl Rostfrei e.V, qui est un gage d'exigences
pointues en matiere de qualité, et dont les
membres s'engagent pour la qualité de matériau
et de transformation statutaire.

Recyclez I'emballage et I'appareil dans le respect
de |'environnement !
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Emballage en bois mixte certifi¢ FSC
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o Utilisation conforme

Ce produit est destiné exclusivement & l'usage domestique et non
& des fins commerciales. Ce produit peut étre utilisé en intérieur
comme en extérieur. Les outils sont uniquement adaptés & une
utilisation subordonnée et ne remplacent pas un outil spécial.

o Contenu de I’emballage

1 x couteau multifonction
1 x étui de ceinture
1 x notice d'utilisation

o Description des composants

Loupe Cure-dent

Tournevis plats Tournevis cruciforme
Quvre-bouteilles Poincon

Couteau Lime & ongles

Scie Passeil

Ecailleuse avec graduation  [15] Crochet multi-usage
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Ciseaux Tire bouchon
Ouvre-boite Mousqueton
Pince & épiler

e Consignes de sécurité

Q Consignes de sécurité

A AVERTISSEMENT !

DANGER DE MORT ET D’ACCIDENT POUR LES
JEUNES ENFANTS ET LES ENFANTS ! Ne laissez

jamais les enfants jouer sans surveillance avec I'emballage. Ils
risquent de s'étouffer. Les enfants n‘ont souvent pas conscience
des dangers. Maintenez toujours les enfants & distance de
I'appareil.

Risque de blessure ! Ne laissez jamais les enfants jouer

sans surveillance avec le produit. Tenir hors de portée des

enfants. Le produit n'est pas un jouet.

Le produit comporte des composants tranchants. Faites

attention & ne pas vous blesser.

Veillez tout particulierement & vos doigts lors du dépliage et

du repliage. Il existe un risque de blessure par écrasement.

Veillez & ce que l'outil soit entiérement déplié avant de I'utiliser.

Ne pas déplier ou utiliser plusieurs outils & la fois.

N'utilisez pas le produit si vous constatez une détérioration

quelconque.

Toute responsabilité est déclinée en cas d‘accidents résultant

du non respect des consignes de sécurité ci-dessus ou d'une

utilisation non conforme.

o Utilisation

Pour utiliser le produit, dépliez l'outil souhaité de coté. Repoussez-
le pour le replier.

® Nettoyage et stockage

Toujours stocker le produit au sec et au propre & tfempérature
ambiante lorsque vous ne |'utilisez pas.
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Le nettoyer et le sécher ensuite uniquement avec un chiffon
humide.

IMPORTANT ! Ne jamais neffoyer avec des produits de
netfoyage agressifs.

Non lavable au lave-vaisselle.

®Recyclage

Respectez le marquage des matériaux d‘emballage lors
&) dutri des déchets, les abréviations (a) et les numéros
a (b) ont la signification suivante :
1-7: plastiques
20-22:  papier et carton
80-98 :  matériaux composites
5 Vous obtiendrez des informations concernant les
& Ll ‘ . .
@" possibilités de recyclage de |'appareil auprés des
administrations de votre commune ou de votre ville.

Dans I'intérét de la protection de I'environnement, ne jetez pas
votre produit usagé dans les ordures ménagéres mais dans un
centre de collecte adapté. Vous obtiendrez des informations
concernant les centres de collecte et leurs horaires d‘ouverture
aupres de I'‘administration compétente.

o Garantie

Chere cliente,

cher client, vous obtenez une garantie de 3 ans sur le produit &
compter de la date d‘achat. En cas de défauts sur le produit,
vous avez des droits légaux face au vendeur. Vos droits légaux
ne sont pas limités par la garantie décrite ci-dessous.

Conditions de garantie

Le délai de garantie débute au moment de I'achat. Veuillez bien
conserver le ticket de caisse original. Ce dernier fait office de
preuve d'achat. Si un défaut de matériel ou de fabrication survient
dans un délai de trois ans & compter de la date d‘achat, nous
déciderons si le produit sera réparé ou remplacé gratuitement, ou
si nous en rembourserons le prix dachat. Cette garantie suppose
que |'appareil défectueux et le justificatif d‘achat (ticket de caisse)
puissent étre présentés au cours du délai de trois ans et que le
vice soit briévement décrit ainsi que le moment auquel il est
survenu. Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevez le
produit réparé ou un nouveau produit. La réparation ou I'échange
du produit nentraine pas de nouvelle période de garantie.

Période de garantie et droits légaux résultant de la
constatation d’un vice

La prestation de garantie ne prolonge pas la période de
garantie. Cela vaut également pour les piéces remplacées et
réparées. Les dommages et vices éventuellement présents lors de
I'achat déj&r doivent étre signalés immédiatement aprés le
désemballage. Une fois la garantie expirée, les réparations
éventuelles sont facturées.

Etendue de la garantie

L'appareil a été construit conformément aux strictes directives
relatives & la qualité et contrélé soigneusement avant la livraison.
La prestation de garantie s'applique aux défauts de matériel ou
de fabrication. Cette garantie ne couvre pas les pigces du produit
soumises & une usure normale et ainsi considérées comme des
pieces d'usure, ni les dégats visibles sur des pigces fragiles, par
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exemple |'interrupteur, les batteries ou les piéces en verre. La
garantie expire en cas d'altération du produit en raison d'une
utilisation non conforme ou un entretien insuffisant. Toutes les
consignes listées dans la notice d'utilisation doivent étre
exactement observées pour une utilisation conforme du produit. Il
convient obligatoirement d'éviter toute utilisation et action
déconseillée dans la notice d'filisation. Le produit est
uniquement destiné & 'usage privé et pas & |'usage commercial.
La garantie devient caduque en cas de traitement abusif et
incorrect, d'usage de la force et en cas d'inferventions, qui n‘ont
pas été réalisées par notre filiale SAV agréée.

Traitement d’un recours en garantie

Afin de garantir le traitement rapide de votre demande, veuillez

suivre ces consignes :
Veuillez conserver le ticket de caisse et le numéro de l'article
(par ex. IAN 123456) comme preuve d‘achat.
Vous trouverez la référence article sur la plaque signalétique
de I'appareil, sur une gravure sur le produit, sur la page de
garde de votre notice (en bas & gauche) ou sur I'autocollant
au dos ou en dessous du produit.
Si des défauts de fonctionnement ou tout autre vice apparait,
contactez en premier lieu le service SAV indiqué ci-dessous
par téléphone ou par e-mail.
Vous pouvez envoyer un produit enregistré comme étant
défectueux en franco de port & l'adresse SAV qui vous a été
communiquée en y joignant le justificatif d'achat (ticket de
caisse) et en indiquant en quoi consiste le vice et la date &
laquelle il est survenu.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque ‘acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la
garantie commerciale qui lui a été consentie lors de l'acquisition
ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état
couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d‘au
moins sept jours vient s‘ajouter & la durée de la garantie qui
restait & courir. Cette période court & compter de la demande
d'intervention de |‘achefeur ou de la mise & disposition pour
réparation du bien en cause, si cefte mise a disposition est
postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le
vendeur reste tenu des défauts de conformité du bien et des vices
rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles 1217-4 &
121713 du Code de la consommation et aux articles 1641 &
1648 et 2232 du Code Civil.

Article L2174 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des
défauts de conformité existant lors de la délivrance. Il répond
également des défauts de conformité résultant de I'emballage,
des instructions de montage ou de I'installation lorsque celle-ci a
été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & l'vsage habituellement attendu d'un bien
semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et
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posséder les qualités que celui-ci a présentées a |‘acheteur sous
forme d‘échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement
affendre eu égard aux déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment
dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun

accord par les parties ou étre propre & fout usage spécial

recherché par l'acheteur, porté & la connaissance

du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans
& compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de
la chose vendue qui la rendent impropre & l'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I‘acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n‘en aurait donné qu‘un moindre prix, s'il
les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par
I'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la
découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont
disponibles pendant la durée de la garantie du produit.

® Service aprés-vente

Service France
Tél. : 00800 80040044

E-mail : administration@mynetsend.de

Service Belgique
Tél. : 00800 80040044

E-mail : administration@mynetsend.de
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Veuillez conserver le ticket de caisse et le numéro de I'article
(par ex. IAN 123456) comme preuve d'achat.

Vous trouverez une version actuelle de la notice d'utilisation sur :
www.citygate24.de

Sur www.lidl-service.com vous pouvez télécharger ce
manuel ainsi que beaucoup d‘autres, des vidéos produits et des
logiciels d'installation. Vous pouvez accéder directement @ la
page SAV de Lidl (www.lidl-service.com) avec le code QR de la
couverture et pouvez ouvrir votre notice d'utilisation en saisissant

la référence article (IAN) 123456_7890.

FR/BE



=] %%, 3: =]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

O

citygate24 GmbH

Alistadter Strafe 8 -
20095 Hamburg / 5
GERMANY FSC
012004 pa
Model No.: 1158-CM Fect cremse

IAN 445258_2307

=

. 02/2024

DI,

Multifunctioneel mes

®Inleiding

Wij feliciteren u met de aankoop van uw nieuwe

product. Daarmee heeft u voor een hoogwaardig

product gekozen. Gelieve deze gebruiksaanwijzing
volledig en zorgvuldig door te lezen. Deze gebruiksaanwijzing
hoort bij dit product en bevat belangrijke informatie over het in
gebruik nemen en het gebruik. Volg altijd de veiligheidsinstructies
op. Mocht u vragen hebben of twijfelen over het gebruik van het
product, neem dan contact op met uw verkooppunt of de
klantenservice. Gelieve deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig te
bewaren en geef deze door aan de eventuele volgende
eigenaar.

e Verklaring van symbolen

Qg De gebruiksaanwijzing lezen!

i Uitgavedatum van de gebruiksaanwijzing

(maand/jaar)

Productiedatum (maand/jaar)

Levensgevaar en
ongevalgevaar voor kleuters en
kinderen!

veiligheidsvoorschriften
opvolgen!
Dit symbool kenmerkt producten die geschikt zijn
voor levensmiddelen. Hierdoor worden smaak: en
geureigenschappen niet aangetast.
Kwaliteitslabel van de handelsmerkvereniging
EEEEEEEEE Edelstahl Rostfrei e.V., die voor hoge
Rost] kwaliteitsvereisten staat, en waarvan de leden

2 Waarschuwingen en

frei zich inzetten voor een materiaal- en
verwerkingskwaliteit die voldoet aan de gestelde
voorschriften.
AN Voer de verpakking en het product op
el ) E milieuvriendelijke wijze af!

Fac Verpakking van FSC gecertificeerde

s houtmix
®Beoogd gebruik

Dit product is enkel bedoeld voor privégebruik en is niet geschikt
voor commercieel gebruik. Dit product kan zowel binnen als
buiten worden gebruikt.

Het gereedschap is slechts bestemd voor occasioneel gebruik en
is geen vervanging voor professioneel gereedschap.
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® Verpakkingsinhoud

1x Zwitsers zakmes
1x riemetui
1x gebruiksaanwijzing

®Beschrijving van de onderdelen

(1] Vergrootglas [9] Pincet
Platte schroevendraaier Tandenstoker
Flesopener Kruiskopschroevendraaier
Mes Doorn
Zaag Nagelvijl
[6] Ontschubber met Inrijghulp
meetschaal Trekhaak
Schaar Kurkentrekker
Blikopener Karabijnhaak

® Veiligheidsinstructies

A Veiligheidsinstructies

A WAARSCHUWING!

LEVENSGEVAAR EN RISICO OP ONGEVALLEN
VOOR KLEUTERS EN KINDEREN! Laat kinderen

nooit zonder foezicht achter met het verpakkingsmateriaal. Er
bestaat verstikkingsgevaar door het verpakkingsmateriaal.
Kinderen onderschatten vaak de gevaren. Houd kinderen altijd
uit de buurt van het product.

Letselgevaar! Laat kinderen nooit zonder toezicht achter

met het product. Houd het product buiten het bereik van

kinderen. Het product is geen speelgoed.

Het product bevat scherpe onderdelen. Let erop dat u zich

niet verwondt.

Let bij het open- en dichtklappen met name op uw vingers. Er

bestaat gevaar voor verwonding door beknelling.

Let erop dat het gereedschap volledig is opengeklapt voordat

u het gebruikt.

Klap nooit meerdere gereedschappen tegelijk uit en gebruik

deze ook nooit tegelijkertijd.

Gebruik het product niet wanneer u een beschadiging

vaststelt.

Wij zijn niet aansprakelijk voor ongevallen die het gevolg

zijn van het niet naleven van de bovengenoemde

veiligheidsaanwijzingen of die het gevolg zijn van een

ondeskundige omgang.

® Gebruik

Om het product te gebruiken klapt u het gewenste gereedschap
zijwaarts open. Om het weer in te klappen drukt u het terug.

® Reinigen en opbergen

Berg het product, wanneer u dit niet gebruikt, steeds droog
en schoon op bij kamertemperatuur.

Reinig het product alleen met een vochtige doek en veeg dit
nadien droog.
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BELANGRIJK! Niet met agressieve reinigingsmiddelen
reinigen.
Niet vaatwasserbestendig.

® Recycling

N Let bij het scheiden van afval op de markering op de
)  verpakkingsmaterialen. Deze zijn gemarkeerd met
s afkortingen (a) en nummers (b) met de volgende

betekenis:

1-7 kunststoffen

20-22: papier en karton

80-98:  samengestelde materialen

4 Informatie over de afvalverwijdering van het

= . . .

wN afgedankte product is verkrijgbaar bij uw gemeente
of stad.

Gooi het afgedankie product, ter bescherming van het miliey,

niet weg met het huishoudelijk afval, maar lever het in voor een

vakkundige recycling. Voor informatie over inzamelpunten en de

openingstijden hiervan kunt u terecht bij uw gemeente.

o Garantie

Geachte klant, op dit product ontvangt u 3 jaar garantie vanaf
de aankoopdatum. In geval van gebreken hebt u wettelijke
rechten fegenover de verkoper van het product. Deze wettelijke
rechten worden niet beperkt door onze hieronder weergegeven
garantie.

Garantiebepalingen

De garantietermijn begint op de aankoopdatum. Gelieve uw
originele kassaticket goed te bewaren. Dit hebt u nodig als
bewijs van aankoop. Indien er zich binnen drie joar na de
aankoopdatum van dit product een materiaal- of fabricagefout
voordoet, wordt het product — naar onze keuze — door ons gratis
voor u hersteld of vervangen, of krijgt u het aankoopbedrag
terugbetaald. Deze garantie veronderstelt dat binnen de
driejarige fermijn zowel het defecte toestel als het aankoopbewijs
(kassaticket) worden voorgelegd en schriftelijk wordt beschreven
wat het gebrek precies inhoudt en wanneer dit is opgetreden.
Wanneer het defect door onze garantie wordt gedekt, krijgt u het
herstelde product of een nieuw exemplaar terug. Met de
herstelling of de vervanging van het product begint er geen
nieuwe garantiefermijn te lopen.

Garantietijd en wettelijke garantieclaims

De garantietijd wordt niet verlengd door de garantieverlening.
Dit geldt ook voor vervangen of herstelde onderdelen. Eventueel
reeds bij de aankoop bestaande schade en gebreken moeten
onmiddellijk na het vitpakken worden gemeld. Voor reparaties
na afloop van de garantieperiode worden kosten in rekening
gebracht.

Omvang van de garantie

Het toestel werd zorgvuldig geproduceerd volgens strenge
kwaliteitsrichtlijnen en werd voorafgaand aan de levering
nauwgezet gecontroleerd. De garantie geldt voor materiaal- of
fabricagefouten. Deze garantie geldt niet voor productonderdelen
die onderhevig zijn aan normale slijfage en bijgevolg kunnen
worden beschouwd als slijtageonderdelen, noch voor
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beschadigingen aan breekbare onderdelen, bijv. schakelaars,
accu’s of onderdelen van glas. Deze garantie vervalt wanneer
het product opzettelijk werd beschadigd, niet doelmatig werd
gebruikt of wanneer er onderhoud aan het product werd
vitgevoerd. Voor een doelmatig gebruik van het product moeten
alle in de handleiding vermelde instructies stipt worden
opgevolgd. Toepassingen en handelingen die in de handleiding
worden afgeraden of waarvoor in de handleiding wordt
gewaarschuwd, moefen absoluut worden vermeden. Het product
is enkel bestemd voor privégebruik en niet voor commercieel
gebruik. Bij misbruik en niet-doelmatige omgang, gebruik van
geweld of bij ingrepen die niet door onze geautoriseerde
servicepunten werden uitgevoerd, vervalt de garantie.

Afhandeling in geval van garantie

Om een snelle verwerking van uw vraag fe verzekeren, houdt u

best rekening met volgende Opmerkingen:
Hou bij alle aanvragen het kassaticket en het artikelnummer
(bijv. IAN 123456) als bewijs van de aankoop klaar.
Het artikelnummer vindt u terug op het typeplaatje van het
product, als gravure op het product, op de voorpagina van
uw handleiding (onderaan links) of op de sticker op de
achterkant of de onderkant van het product.
Indien er zich storingen of andere gebreken voordoen, neemt
u eerst telefonisch of via e-mail contact op met de hieronder
vermelde serviceafdeling.
Een als defect geregistreerd product kunt u dan mits
bijvoeging van het aankoopbewijs (kassaticket) en de
beschrijving van het gebrek en wanneer dit is opgetreden,
franco versturen naar het aan u meegedeelde serviceadres.

® Service

D)

Service Belgig

Tel.: 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 445258_2307

Houd a.u.b. voor alle aanvragen de kassabon en het
artikelnummer (bijv. IAN 123456) als aankoopbewijs bij de
hand.

Een actuele versie van de gebruiksaanwijzing vindt u op: www.
citygate24.de

Op www.lidl-service.com kunt u deze en nog vele andere
handleidingen en productvideo’s, evenals installatiesoftware
downloaden.

Via de QR-code op de titelpagina komt u direct op de
servicepagina van Lidl (www.lidl-service.com) terecht en kunt u
door het invoeren van het artikelnummer (IAN) 123456_7890
uw gebruiksaanwijzing openen.
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Multifunktionsmesser

oEinleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen

Produktes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges

Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollstéindig und sorgféltig durch. Diese
Anleitung gehért zu diesem Produkt und enthélt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung. Beachten Sie
immer alle Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen haben oder
unsicher in Bezug auf die Handhabung des Produktes sein,
setzen Sie sich bitte mit lhrem Héndler oder der Servicestelle in
Verbindung. Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgféltig auf
und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

® Zeichenerklarung

Bedienungsanleitung lesen!

Ausgabedatum der Bedienungsanleitung
(Monat/Jahr)

Herstelldatum (Monat/Jahr)

ﬁ% Lebens- und Unfallgefahr fiir Kleinkinder und

Kinder!

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die
lebensmittelecht sind. Dadurch werden
Geschmacks- und Geruchseigenschaften nicht
beeintrachtigt.

Qualitstssiegel des Warenzeichenverbandes
o==o Edelstahl Rostfrei e.V., welches fir hohe
@ Qualitatsanforderungen steht, dessen Mitglieder
oo sich der satzungsgeméfien Werkstoff- und

Verarbeitungsqualitét verpflichtet fihlen.

N =» Entsorgen Sie Verpackung und Produkt
&g umweltgerecht!

FSC Verpackung aus FSC-zertifiziertem Mix-Holz

o

[
Foccbuss

® BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen und fir gewerbliche Zwecke nicht geeignet. Dieses
Produkt kann im Innen- sowie Auenbereich verwendet werden.
Die Werkzeuge sind nur fir eine untergeordnete Anwendung
geeignet und sind kein Ersatz fir ein Fachwerkzeug.

o Lieferumfang

1x Multifunktionsmesser
1x Girteltasche
1x Bedienungsanleitung
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o Teilebeschreibung

Lupe Zahnstocher
Schlitzschraubendreher Kreuzschraubendreher
Flaschenoffner Dorn

Messer Nagelfeile

Sage Einfadelhilfe

[6] Entschupper mit Skalierung Ziehhaken

Schere Korkenzieher
Dosenéffner Karabinerhaken

[9] Pinzette

o Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise

_ WARNUNG!

LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder
unterschétzen haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.

Verletzungsgefahr! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Produkt. Von Kindern fernhalten. Das
Produkt ist kein Spielzeug.

Das Produkt enthélt scharfe Komponenten. Achten Sie darauf,
sich nicht zu verletzen.

Achten Sie beim Aus- und Zuklappen besonders auf Ihre
Finger. Es besteht Verletzungsgefahr durch Quetschungen.
Achten Sie darauf, dass das Werkzeug vollsténdig
ausgeklappt wurde, bevor Sie es benutzen.

Nicht mehrere Werkzeuge gleichzeitig ausklappen oder
benutzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche
Beschadigungen feststellen.

Keine Haftung fir Unfalle, die durch Missachtung der o. g.
Sicherheitshinweise oder durch unsachgeméfle Handhabung
entstehen.

® Verwendung

Um das Produkt zu verwenden, klappen Sie das gewiinschte Tool
seitlich heraus. Um es wieder einzuklappen, driicken Sie es zuriick.

® Reinigung und Lagerung

Lagern Sie das Produkt bei Nichtbenutzung immer trocken
und sauber bei Raumtemperatur.

Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen und
anschlieBend trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.
Nicht Spilmaschinen geeignet.
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e Entsorgung

N Beachten Sie die Kennzeichnung der
&)  Verpackungsmaterialien bei der Abfallirennung, diese
: sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7 Kunststoffe
20-22:  Papier und Pappe
80-98:  Verbundstoffe

o Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
@ﬂ Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Werfen Sie Ihr Produkt, wenn es ausgedient hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den Hausmilll, sondern fhren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung zu. Uber Sammelstellen und
deren Offnungszeiten kénnen Sie sich bei Ihrer zustandigen
Verwaltung informieren.

o Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf
dieses Gerdat 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produkiméngeln stehen lhnen gegeniiber dem Verkégufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten Garantiebedingungen
nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den original Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir
den Kauf bengtigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns — nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist
das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetrefen ist. Wenn der Defekt durch unsere Garantie
gedeckt wird, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkis beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung nicht verléingert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitgtsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift. Die
Garantieleistung gilt fiir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder auf Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder aus Glas
gefertigte Teile. Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde. Fiir
eine sachgemé&fe Benutzung des Produkts sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in
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der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist lediglich fir
den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierfen Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den
Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt ihrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Rick- oder
Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte
Service-Abteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
ibersenden.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

Service Osterreich
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

&y

Service Schweiz
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 445258_2307

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf
bereit.

Eine akfuelle Version der Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de

Auf wwwlidl-service.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produktvideos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit dem QR-Code auf dem Titelblatt gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidIservice.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456_7890 lhre
Bedienungsanleitung &ffnen.
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